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B “kunde 5te’ehkéj~1’n’fg Tilfzelde, hvor et Paabud

-om’ Indsamling virkelig = var' ngdvendigt.
‘Jegskal dog ikke udtile mig ‘nermere
hérom;: idet- jeg venter, ‘atdetvil blive
‘taget ‘nermere under-Overvejelse: setiere.
- Jeg finder heller ikke, at “detr ‘ef nogen
- vvirkelig Samklang mellem - § 2 og de andre

o ;Parag‘rgffegf.f‘

- J.Jensen (Odense Amts 6te Valgkreds):
~Det “er med Hensyn til §2, som netop
“blev :berprt af den” serede sidste: Taler, ‘at
jeg gnsker at sige et Par Ord, . Det vil

 vist-veere ‘uheldigt, - hvis et saadant’ Ind-

- “samlingstegn skal udstédes af Sognerdadet,
idet det vil “kunne -virke hemmeénde - paa
- Indsamlingen. ‘Naar Oldenborrerne komme
o Foraaret, vente Folk, ‘til' de have  set
“dem komme, fgr de hegynde paa Indsam-
lingen;' og ‘paa‘’samme Maade vil det gaa
med " at fad disse Tegn fra Sogneraadene:
~Man' vil- ikke faa'dem, for Svermen: er
- kommen, " og* det vil ‘hemme  den fgrste
- Indsainling, som jo altid er den sterste og
“den; ‘som’ gor - mest Nytte. *Jeg- forstaar
:ikke, hvorfor “disse Tegn skulle udstedes,

- “ogjeg mener, at denne Indsamling burde
-staa frit for alle, saa at der kunde komme
‘saa ‘mange " Krefter i Brug  som muligt.
-Det vil jo ‘veere saaledes,  at de, ‘som: -ere
-meget beskmftigede og have vanskeligt ved

- at faa Tid tilIndsamlingen, dog, naar ‘der
kommer en steerk Sveerm; ville legge deres
- Beskamftigelse til Side og tage fat paa Ind-
“samlingen; men- har ian 'saa’ ikke ‘disse|

- Tegn, skulde man altsaa ikke kunne komme
ind paa Andenmands ' Ejendom - for- at
samle’ Oldenborrer.  Selv om’ nu “ogsaa
“dette’ kunde lade sig gove uden Indsamlings-
‘tegn, ‘har man - dog, “hvis Bestemmelsen
bliver : vedtagen, saaledes som foreslaaet,
ligesom’ givet Anvisning paa at forbyde'det,
- idet ‘Folk saa ville legge Mearke til*denne’
‘Bestemmelse om Tegh og kunne let komine.

vedkommende intet Tegr' har. " Deé, som!
ville indsamle, kunne paa -den Maade blive:
fortrasdigede; ‘og' man ved jo, hvor forskel-:
- lig Folks Natur kan vere med Hensyn til
den Slags Ting. = Jeg skulde derfor fore-|
traekke, ‘at man blev fri' for' disse Tegn.  :

1§ 2's andet Stykke staar ‘der med’
. Hensyn til Erstatningen;* at ‘man skal e
- statte den” Skade,” der ‘ggres ved Uagtsom
hed. - Det er ikke nemt ‘at hedemme, hvad
der er Uagtsomhed, og hvad der' ikke ‘et
det. © Naar man ‘langs med’ et levende

Hegn,. hvor Buskene rage’ud over Smden, |
indsamler Oldenborrer og ' derfor breder |
Tewpper ud over Jorden; hvorpaa man ryster |

10. Dec. 1898: 1. Bek. af Lovf. om Foranstaltn. mod Oldenborier,

~|ind’ under Bestemmelserné
‘Vejfred og ikke ind 1nde

skal erstatte den' skete ‘Skade.

‘raadene skulle sia igen kutiné sg

‘bestemt,  Naar en Mand kommer v : V
‘Udmark, hvor han ikke ‘har veeret i flere
' Dage;og han ser; at'der langs med Heghet.

; : | under Oververelse i
til ‘at ‘forbyde en ‘saadan Indsamling, hyis|~ 070 0 e

‘gleder mig, at det hije

g

‘Qldenborrerne ned, eller ma,niigeléde’s:bfe(‘ler' ’

Tewpperne ud under en Begeskov, der rager

ud over en Kornmark, og trader Kornet
ned, kan det da siges, at Skaden skerived

Uagtsomhed? Det; ‘man foretager, er iigd-

-vendigt til‘ en' grundig Indsamling, og hivis - -
‘Skaden skal betragtes® som  varende ‘sket
| af ‘Uagtsomhed, maa"det nsermest komme

mMark+~og
lov: Det bestemmes dernsst, at Kommutien
] "Deét kan i
og ‘for sig veere rigtigt nok; skent jeg ikke

tror, -at Tuodsejeren,” hvor 'der ‘er mange
‘Oldenborrer, let vil komme: il at téenke .

paa at’forlange Erstatning, hvis det ikke
bliver  fastslaaet: ved Loy, Han ‘vil ywmre

‘glad ved at faa Oldenborrerne bort;:ds

gore- mange Gange mere Skade, ‘end den
Skade, der sker ved Opsamilingen.’ Sogne- -
> soge Regres
hos Opsamlerne. Det' forekommer mig ‘at
vere meget ‘onskeligt’ at- faa dette naimere

er” nedtraadt et stort: Balte af Korn ‘og
netop' treeffer en Familie, som samler Olden-
borrer‘ind,” gaar han‘maaske til' Sogne-

‘raadet ‘og vil have Erstatning for Skaden,
ddet” han'
“har'sét'denn
‘ikke ‘andre. Er denng Familie nu- pligtig -
il at” betale - dén' Skade, - som inaaske

‘hundrede’ andre Have forvoldt ved at ned-
‘trampe S@den? Kan''det betragtes- sotn "én

. oplysér Sogneraddet om, *at -han
‘denne Familie'indsamle der, ‘men.

Pligt ‘for Familiei_at oplyse, hvemder er

‘medskyldig i ‘den Skade, der er'sket, hvis -
-dette da skal betragtes som e Skade, naar

den_er forvoldt ved, at der har ‘varet-
bredt Twepper ud i-Koinmarkerne? ~Jeg -
har kun "gjort opmerksom paa dette Par
Punkter, for . at-det kunde blive taget
i-et Udvalg LA

J. "'N‘ielseil ¢ Det’ ’eiifk’un ent g‘an'sl{e

Jort Bemarkning, jeg. vil tillide mig at -
gore over for ‘det serede Medlem for'Maribo

Amts 1ste Valgkreds (Reventlow), dei mente,
at jeg nerede Frygt for’ den Bestemmelse,

at Amtmanden skal paabyde Indsamlingen,
Det er ikks Tilfeldet, Jog indrommer, at

det ‘er “en -Forbédring, ~at det er “blevet

|‘Amtmandeén i Stedet for Ministeren; ‘mien

jeg tror, 'at det vil ‘vare mest praktisk -at

overlade’ dg‘eﬂx‘)nie-“‘Afg‘gfelgé?{til Sogneraa éne.

ing’ er ganske.

,La;idﬁrxig‘snlinistérénf,&A. Hugey Det
enigt med ‘mig i, at en Lov, som gaar ud




